LAMPIRAN 14B (Samb)

15 Perubahan-perubahan atau tambahan-tambahan tak berkebenaran tidaklah boleh
dibuat kepada Borang Tender dan mana-mana dokumen tender yang lain.

Unauthorised alterations or additions shall not be made to the Form of Tender and any
other tender documents.

1.6 Apa-apa perbelanjaan yang dilakukan oleh petender dalam urusan menyediakan tender
ini hendaklah ditanggung olehnya.

Any expenses incurred by the tenderer in the preparation of this tender shall be borne by
him.

1.7 Sebagai balasan ke atas pengakuanjanji Kerajaan untuk membayar terus kepada
petender yang berjaya sebagai Sub-Kontraktor Dinamakan kepada Kontraktor berkaitan dengan
apa-apa amaun yang disahkan sebagai kena dibayar dalam Perakuan-perakuan Interim atau
Perakuan Muktamad menurut dan tertakluk kepada peruntukan yang berkenaan dalam Kontrak
Utama dan Subkontrak, petender yang berjaya sebagai Sub-Kontraktor Dinamakan kepada
Kontraktor tersebut hendaklah mendepositkan kepada Kerajaan satu Surat Jaminan Tanggung
Rugi dalam bentuk sebagaimana yang diperuntukkan di Lampiran kepada Kerajaan.

In consideration of the Government paying direct to the successful tenderer as the
Nominated Sub-Contractor to the Contractor pertaining to any amount due in the Interim
Certificates or the Final Certificates in accordance with and subject to the relevant provisions of
the Main Contract and Sub-Contract, the said successful tenderer as the Nominated
Sub-Contractor to the Contractor shall deposit to the Government a Letter of Indemnity in the form
as specified in Appendix to the Government.

1.8 Petender hendaklah memeriksa dan meneliti Tapak Bina dan kawasan sekitarnya dan
hendaklah disifatkan telah berpuas hati sendiri dan membenarkan dalam tendernya tentang
keadaan Tapak Bina dan Kerja Kontrak Utama, keadaan Kerja Subkontrak, bahan-bahan yang
perlu bagi penyiapan Kerja Subkontrak, cara-cara akses ke Tapak Bina, tempat tinggal yang
dikehendakinya dan pada amnya hendaklah dengan sendirinya mendapatkan segala maklumat
yang perlu tentang risiko, luar jangkaan dan hal-hal keadaan lain yang mungkin mempengaruhi
atau menjejas tendernya.

The tenderer shall inspect and examine the Site and its surroundings and shall be deemed
to have satisfied himself and allowed in his tender as to the nature of the Site and Main Contract
Works, the nature of Sub-contract Works, materials necessary for the completion of the the
Sub-contract Works, the means of access to the Site, the accommodation he may require and in
general shall himself obtain all necessary information as to risks, contingencies and other
circumstances which may influence or affect his tender.

1.9 Tender adalah tetap sah dan tidak boleh ditarik balik selama tempoh enam puluh (60) hari
dari tarikh akhir yang ditetapkan untuk mengemukakan tender.

Tenders shall remain valid and shall not be withdrawn for period of sixty (60) days from the
final date fixed for submission of tenders.

1.10 Petender yang berjaya hendaklah dengan seberapa segera yang praktik tetapi sebelum
memulakan Kerja Subkontrak mendepositkan dengan Kontraktor Utama perkara-perkara berikut :

The successful tenderer shall as soon as is practicable but before the commencement of
the Sub-contract Works deposit with the Main Contractor the following :

@) Bon Perlaksanaan berjumlah sebanyak 5% daripada Jumlah Harga Subkontrak;
Performance Bond amounting to 5% of the Sub-contract Sum;
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